DEUTSCH

Panasonic

Installationshandbuch
LUFT/WASSER-HYDROMODUL + SPEICHER

((WH-ADC0309K3ES5, WH-ADC0309K3E5AN, WH-ADCO309K6E5, WH-ADCO309K6E5AN )

P : ™~
(" Filr die Montage erforderliche Werkzeuge
& AC I l I U N G 1 Kreuzschlitz-Schraubendreher 11 Thermometar
2 Wasserwaage 12 Megohmmeter
3 Elektrische Bohrmaschine, 13 Multimater
Kerlochbohrer (@ 70 mm) 14 Drehmomentschiissel
4  Sachskantschlissel (4 mm) 18 Nom
5 Schraubenschilssel 55 Nem
i & Rohrschneider 58.8 Nem
KALTEMITTEL 7 Robiblo e
g 'E"e’f:' 15 Vakuumpumpe
Dieses LUFT/WASSER-HYDROMODUL + SPEICHER enthilt und e Bzfﬂ;‘;!“?‘”“ 16 Manometerstation
verwendet das Kiltemittel R32. \_ 17 Handschuhe )
DIESES PRODUKT DARF NUR VON QUALIFIZIERTEM
PERSOMAL INSTALLIERT ODER GEWARTET WERDEN. ( Erklarung der Symbole auf dem Innen- baw. dem AuBengerat. J
Beachien Sie nationale, bundesstaatliche, regionale und . . —
lokale Gesetze, Verordnungen, Richtlinien sowie Installations- Dioas Symibol il dersul i, thae deves Garkt iy
und Bec gsanleitung tevord Eroduktinstaliert, A VORSICHT auslrri‘n urd in Berﬂhunwnr:;simf sun;m:f:ZEl'l;;Jelh
gewartet und/oder repariert wird. kommt, 1 dia Mégichket siner Entzindung,

Dieses Symbol weist darauf hin, dass die
m ACHTUNG Instakationsanletung songiiltig gebesen werden sollta.

Dieses Symbol wais! darauf hin, dass ein Senice-
@ACHTUHG Techniker dieses Gerdl unter Bezugnahme aul da
Instakafionsanedung handhaben sollie.
Diesse Symbol weist daraul hin, dass in der
D}] ACHTUNG | Bedierungsanistung und'oder der installationsanlaitung
weitare Informationen enthalten sind.

( SICHERHEITSHINWEISE |

® |ezen Sia die folgenden SICHERHEITSHINWEISE" vor der Instailation der Kombination aus LuftWasser-Hydromodul und Speicher (im Folgenden Hydromodul/Speicher-
Einheit* genannt) songfaltig durch.

® Elekiro- und Wasseninstallationsarbeiten missen von entsprechendan Fachkraften ausgeilhrt werdan. Es ist sicharzustellan, dass der fir das zu nstalierende Modell
Bgnui;ng Hauptstromkreis die richtige Leistung aufweist, o o - o

® Die hierin verwendeten Warnhinweise mossen unbedingt befolgt werden, weil sie sicherheitsrelevant sind. Die Bedeutung der jeweiligen Hinweise wird nachiolgend
beschrieben. Fehlerhafia Montage, die darauf beruht, dass dis Anweisungen nicht oder nur unzureichend beachtet wurden, kann zu Verletzungen oder Sachschaden fihren,
Die Bedeutung wird durch die folgenden Hinweise klassifiziert,

® Bewahren Sie dieses Installationshandbuch nach der Montage beim Gerat auf.

ﬂ:\ VORSICHT Dieser Hinweis deutet darauf hin, dass seine Nichtbeachtung zu schweren Veerletzungen oder gar zum Tod filhren kann,

& ACHTUNG Dieser Hinwels deutet darauf hin, dass seine Nichtbeachiung zu Verletzungen oder zu Beschadigungen fihren kann.
Bai den koigenden Symbolen handelt es sich um Verbote baw. Gebote:

Dieses Symbod auf weiBem Grund kennzeichnet eine Tatigkeit, die VERBOTEN ist.

o e Diese Symbole auf dunklem Grund weisen darauf hin, dass eine bestimmite Tatigkeit durchgefihrt werden muss.

® Esist ein Testhauf durchzufiihren, um sicherzustellen, dass nach der Installation kaine Fehlfunktionen auftreten. Danach ist dem Benutzer entsprechend der
Badisnungsanaitung die Bedienung, Pflege und Wartung zu erlautern,
AuBerdem ist der Benutzer darauf hinzuweisen, dass er die Bedienungsanleitung aufbewshren soll.

® Falls Zwaifel bezliglich der Instaflation bestehen, ist ein Fachinstaliateur zu kontaktieren.

/A\ VORSICHT A
Verwenden Sie nur die vom Hersteller empichlenen Mitted 2um Baschleunigen der Enthrostung und fir dis Reinigung, Durch den Ensatz ungesigneter Verfahran oder die Verwendung
inkompatibler Materiaben kinnen Beschadi des Produkts, Explosionen mdemslhaﬁgs\‘edetzm;n hervorgenden werden,

Filr das Netzkabel diden keina nicht ifiziertan, vetinderten oder verldngerten Kabel vermendet werdan. Das Gerdt darf den Stromanschluss nicht mit anderen Gerdten teilen.
Ein schlechier Kontaki, sine schiachte |salierung ader Uberstrdme kinnen Eakuische Sehifige oder Brinde varursachan.

Verknoten Sie das Stromversorgungskabel nicht. da es sich sonst auf urzulissige Werte echilzan kann.

Verpackungsbewtel aus Kunststodf didden nichd in die Hande von Kindern gedangen, weil sonst Erstickungsgetahr besteht,

Zum Irstallieran der Kilemitielleiungen darf keine Rohrzange verwendat werdan. da sonse! dis Lettungen beschidigt warden kinnan und es 2u Stirungan komman kann.

Fiir Installation, Seevice und Wartung diren keine unzulassigen Elekiroleie besorgt werden, weil sonst elekirische Schidge cder ein Brand die Folge sein kannen.
Unterlassen Sie es, das Gerat gewaltsam zu 8ffnen cder zu verbrennen, da es unter Druck sbeht. Setzen Sie das Gerdt auch keinen heifen Temperaturen, Flammaen, Funken oder

enderen Zindguelen aus.
Anderentalls kann es explodieren und Veretzungen verursachen, =

WEB-ACXF60-48280-DE

@lolcdoeole )




Durch Venwandung eines anderen als des angegebenen Kaltamittals (Auftilen oder Austausch) kann das Produld beschadigt werden oder gar Verletzunger i \

&allﬂ&ﬁiﬂlﬁi’laﬂel’lﬂuni?' igheiten auf die Hydr pescher-Einheit, da durch auslaulende oder verschifiete Flissigheiten die Getahr von Beschidi und Feuer

Fiir die Verbindungsleitung 2wischen odulSpaichar-Einheit und AuBengerit didun keine Kabaherdngerungen verwandat werden. Es ist das unter {4 ANSCHLUSS DER
HYDROMODUL/SPEICHER-EINHEIT riebene Verbindungskabel zu verwenden, wmash‘xa.ndmlrmn- und AuBengeratsklemmen anzuschiieBen ist. DerKahnhrﬁcHuss

ist zur 2 1 Kabelbinds mxu- 1, Falls der micht i hrt ist, kinnen die Anschlisse 1 und eina B

Die Elektroarbeitsn sind unter Beachtung nationaler Regelungen, Aechisvorschrflen sowie dieser installationeanieitung durchzufihren. Fir die Einspa Bm'? [ amsepmw

Stromkreis vorzusehen. Wern de Laanng des Stromkreises rich! ausreichl oder Verdrahiungsfishler varliagen, kinn he Schiage oder ain

Emﬁﬂm fiir den Wasserkreis soltten allen relevanten europdischen und nafionalen Bestimmungen (einschiieBlich ENG17T0) sowie der drfichen Inshallnmmd
mﬂul’l’l gEﬂ

g;r!dmﬁh tion muss von sinem Fachhandler bizw. Fachinstaliateur ausgefihrt werden. Eng unsachgemalie Installation durch den Banutzer kann zu elektnschen Schidgen oder sinem
rEn.

& D dieses R32-Madell diden nur Leitu Tberwurimutiarm und Werkzeuge verwendst werden, de fir das Kiltemittel R32 zugelassen sind. Die Verwendung vorhandener Aahre

77} oder Uberwurfmutiern mﬂmmdat Rohranschisse kinnbe 2u einem abrorm hohan Druck im Kalekreislau fihren, und e besteht Explosions- und Vedetzungsgefahr.

& Die Wandsiirke van Kuplemoheen, in denen R32 gefiihrt wird, muss mindestens 0,8 mm betragen. Es diden kene Kuplemrohee mit Wandstarken unter 0.8 mm verwendat werdan,

® Der Aestlantail sollte nicht mekbr als 40 mg'10 m betragen,

Lassan Sia bei der installation cder Umplatzierung des Speichargarits aufer dem mqaqnbanenl(éhommsl keine anderan Sub 2 B. Luf, in den Kithlkreislauf (Rohre)
langen. Eine Luftbeimischung erhéht den Dru:k im Kiihlkreishawd und fihr z2u n, Vedetz
Diarit das Kaltesystem funksoniert, fihren Sie dis installation strikt nach dmnlnwlnnmmmungenm. Em hgaméBa Installation kann 2u Wi itt, elskirisch

Schidgen oder emem Brand flfren.
Instalberen Sie das Gerdt an einem belastungsiahigen Ort, der das Gewich! dar A Mhﬁ]LWﬁmdmﬁuMIm nicht ragfahig genug ist oder die Montage nicht
ordnungsgemdl ausgefth wird, mgsmﬂaﬁgm durch ur- oder h Hrﬁagg ot ey

Es wird nachdricklich emplohlan, dieses Gerit unter Enhaltung der sinschiigigen nationalen Eldmmschrllhn und Sicherhaitsbastimmungan fr FehlerstrBme mit sinam

Fehlersirom-Schutzschalter (Fl-Schalter] ausaustatien.

Bevor der Verdichter in Betrieb ganommen wird, missen die Kaltemittellefungen ordnungsgemal verlegt und angeschicssen SEIH. Ist dias nichit der Fall, und dar Vardichier wird bes

eten Venslen in Batriab n, wird Luft L wae zu erhidiien Driicken im Killekreislau fhrt, so dass und Viedetrungsgafahr bestahl
Nach ainem eventualen Abpumpvargang des Kllermitlels ist der Verdichter abzuschalten, bevor der Kaltekrais gediinat wird Wenn K.Hmmmelledungmanﬁwmrdmwmd der
Vardichinr noch in Betrieb ist und die Ventile it sind, wird Luft was 7u arhihien Dricken im Kaltekraiskau filhrt, so dass Ex und Verletzun 1 bestaht.
Diaml#-emlﬁmhem end wie beschrieban mit sinem Drehmomentschiissel anzuzishen. Werden sie zu fest angezogen, konnen sie nach einiger Zeit brechen, so dass Kaltemittel
il
L

Mach Beendiguing der Installation ist sicherzustallen, dass kein Kabemitiel austrifi, Bsi Kontakt mit Feuer karn sonst giftigas Gas enfstshen.

Falls wéhrend des Betriebs Kishigas austritt liften Sia. Wenn das Kaltemittel mit Feuer in Kontakt kommt, kann gifliges Gas entstehen.

Verwenden Sie dia beibegendan Zubshérieds sowie de beschnsbenen Teile fir dhe Installation. Andemialls kann es Fehlfunklionen, Wasserleckagen, Feuer oder Stromschiag
verursachan,

Es sind nur die mitgeieferten baw, vo riebenen Montagetede zu vermenden, weil sonst Vibrationen des Gerats, Herunterlallen, Undichtigkeiten im Wasserkrais, elekirische

Schisgs odar sin Brand die Folge sein knnan.

Dier Aufstellungsort ist 5o zu wahlen, dass im Fall eines Wasseraustitis keine Schaden an anderen Einchtungen entstehen.

Baim Installienan elektrscher Gerdte auf Wanden mit Metall- cder Drahiputziragern darf entsprechend dan technischen Nomnen fir Elekdrosindichiungen kein elekirischer Kontaki
awischen dem Gerat und dem Gebiude bestehen. Es muss dazwischen eine Isobierung vorgasehen werden,
lrila Amolaﬂ an ue«mumuspmr -Einheit, die nach Abnehmen der mittels Schrauben befestigten Verkleidungen zu eriedigen sind, missen unter der Leitung von

uren durchgefihrl
Dieses Gerat hat mehre Stomversorgungsanschliisse. Vor Arbedten an den Anschiissen missen alle Stromversorgungen unterbrochen werden.
Beei winer Kaltwasserzufuhr mit Hmdiagmhlodwﬁmﬂirmlt Rickschlagvanti] sind fiar che i Ausdehnung des Wassers im Warmwassersystem
vorzusehen, weil es sonst zu Undichtighaiten kommen kann. -

Um Schmutzpartikel zu entlernen, milssen die Rohrleitungen gespilt werden, bevor das Spaichergerat angeschiossen wird. Durch Schmutzpartikel kinnen die Komponentan des

Speichergerats beschédigi werden.
Diie Installation erordert j@ nach Land mdglicharweise sing baurechtlichs Genehmigung, die vor der Aushlihrung der Installationsarbeiten bai den drlichen Bahdrden eingehalt wardan
TS5,

[Dias Gerdt mess aufrechi stehend und trocken versandt und gelagert wesden. Zum Transport innerhalb des Gebdudes kann es umpehegt werden.

Nach dem Abschrauben der Frontverkleidung der HydromodulSpeichar-Einbeit durchzudihrende Arbeiten am Gerat sind unter der Aulsicht eines Fachinstaliataurs durchzufihren..

Baachtan Sie, dass Kaltemittel u. L. peruchics sind.

darf nicht mit Gas- oder Wasserleftungen oder der Erdur%unn Blitzablaitarn und Tebafonen verbunden sein. Eine
ady der lscherung 2u elekdrischen Schidgen fihren.

Das Gerdt muss nnﬁmgsgmi warden Die E
unzursichends Erd Sﬁm des Gerdts oder

/I\ ACHTUNG

Inztalliaran Sie die Hydromodul/Speicher-Einbeil nicht an einam Orl, an dem Leckagen von entfammbaren Gasen aufinsten kénnen. Falls Gas austritt und sich in der Umgabung des Gardts
argammel, kann &5 einen Brand verursachen.

Varhindern Sie, dass Fllssigkaiten oder Dampde in Sickergruben oder in die Kanalsation galangen, da der Dampf schwarer als Luft ist und & hiren mit Erstick fla bikden kann.

[Beim Varlagan, Neuverlagan odar Reparieren von Rohreitungen darf kein Kaltemitiel abgalazsan werdan. Vorsicht ver austredendem filissigan Kiltemitiel, as kann Erfrisrungan verursachen.

Dieses Gerat darf nicht in Waschraumen oder Bereichen mit hoher Luifeuchéigheit aufgestelll werden. Dadurch kénnte des Gerdt korrodiert und beschédigt werdan.

Stedien Sie sicher, dass die |solierung des Netzkabels nicht in Kontakt mit heifien Teden kommi (2. B, Kiimitelleitung, Wasserleitung), damit die Isclierung nicht schmilzt.

Die Wasserisitungen solten keinen Belastungen ausgesslzt werden, damit sia nicht beschidigt werden. Rahrbrische knnen Ubarflutungen und Schiden verursachen,

Transportieren Sie die Hydromodul Spaicher-Emhe nicht, wenn sich Wasser in seinem Inneren befindst, A falls kann das Gerd adigh werdean.

Diar Wassarablauf ist wie in der Installationsanleitung beschrisben auszuflineen. Bel unsachgemaB ausgefihriam Ablauf kann Wasser austreten urd Schéden varursachan.

eeollllde |oeee\e|e\eeelee\e|eee\e|e]e|ee\e|e ® ,eee @ @@

Derhtsisumgsnrt sollfir die \'fnﬁmghdntmmm B6iN.

Eine falsche Instabation, Wartung oder Reparatur dieses Spaich its karn das Risike von Rissen erhohen und 2u Sachschaden oder Verletzungen flheen.
Stromversorgung der HydromodulSpaicher-Enheit,
® Der Stromwrsorgungspunkt sollls leicht zuginglich sain, um im Ndfaﬂdnesumnrsmng u Lnlahrochen
® Dig Strom ist unter Beachiung na’hnna]sc und &rthicher Varschritt auszufishren.
® Eswird nachdricklich empiohien, einen adi.xss mil einem Sicmrmgﬁumnmn halmsféan
[ ] FwSpu:ha rite WH-ADCD! und‘n'iH-

85 1: Varwendan Sie Hir WH-UDZ03KES® und WHUDZOSKES" ene varschriftsmBigs 2-polige 15/18 A-Sicherung mit inem Koatakiabsland van mindestens 3.0 mm.
Werwenden Sie fir WH-UDZOTKES" und WH-UDZ0SKES® eine vorsdlrmsmm’ilge Z-pollm 254 A-Sicherung mit enem Kentakiabstand von mindestens 3,0 mm,
- Nswmsz Werwendan Spm\usmmuﬁgem 18 A-Si g mi einem K van mindestens 3,0 mm,
L] FurSpeud'ia -ADCO308KEES und WH-ADC300!
ss 1 Verwenden Sia filr WH-UDZ0IKES* und WH-UDZ0SKES® eine vorschriftsmifins 2-polige 15118 A-Sichesung mit ainem Kentakiabstand von mindestans 3.0 mm.
Verwenden Sie fir WH-UDZOTKES' und \FMUDIOQKI lnevmdlmumtﬂge Evpnhga 25A A-Sicherung mit einem Kontakiabstand von mindestens 3.0 mm,

- Natzanschiuss 2: Vierwendan Sie sine 2-polige 30 A g mit einem K van mindestens 3,0 mm,




fo Es ist sicherzustellen, dass in der gesamien Verdrahtung die Polantét eingehalten wird, weil sonst elekirische Schldge oder ein Brand die \
Folge sein kénnen.

o Nach der Installation ist die Dichtheit der Anschliisse mit einem Testlaul zu dberprifen, Austretendes Wasser kann Schaden verursachen,

o Wenn die Hydromodul'Speicher-Einheit lange Zeit nicht in Betrieb ist, sollte das Wasser im Warm peicher abgel werden,
Installationsarbaiten.
o Zur Ausfahrung der sarbeiten sind H drei cder mehr Personen nétig. Das hohe Gewicht der Hydromodul'Speicher-Einheit
L kann Verletzungen I'bew‘wswfen falls es nur von einer Person getragen wird.

[VOFISICHTSMASSNAHMEN FUR DIE VERWENDUNG DES KALTEMITTELS VOM TYP R32]

® Die grundlegenden Installationsverfahren sind mit denen bei Modellen mit kenventionellen Kattemitteln {R410A, R22) identisch.
Achten Sie jedoch besonders auf folgends Punkte:

r'd Beim Verbinden der Bardelung an der Innenseite ist sicherzustellen, dass der Bordelanschluss nur einmal verwendet wird. Bei Festdrehen oder _‘\

Entspannen muss die Bardelung erneut durchgefihrt werden. Sobald der Bardelanschluss richtig angezogen und der Leckagetest durchgeflhrt

o wurde, muss die Oberfliche sorgfiillig gereinigh und getrocknet werden, um O, Schmutz und Fett zu entfernen. Befolgen Sie dabei die Anweisungen
des Silikendichtungsmittels. Verwenden Sie ein neutral aushartendes (Alkoy-Typ-) und ammeniakfreies Silikondichtungsmittel, das weder Kupfer

noch Messing an der AuBenseite des Bardelanschlusses angreift. So soll das Eindringen von Feuchtigkeit auf Seiten des Gases sowie der Flissigkeit

vermieden werden, (Feuchligkeit kann zum Gefrieren und zum Brechen des Anschlusses fiihren)

Das Gerst sollte in einem gut belifteten Raum mit einer Innenflache entsprechend der erorderlichen Innenflache aufbewahrt, installiert und betrieben

@ | vercen, in dem es keine kontinuierlich in Betrieh befindliche Zindguelie gibt. Hatten Sie alle in Betrieb befindlichen Gasgerate oder eingeschalteten
Elektroheizar von offenen Flammen fern. Anderentalls kann es explodieren und Vierletzungen verursachean.

o Weitere zu beachiende Vorsichismalinahmen finden Sie in der Installationsanleitung des Aullengerats unter VORSICHTSMASSNAHMEN FUR DIE
A% VERWENDUNG DES KALTEMITTELS VOM TYP R32",

(ERFORDERLICHE INNENFLACHE )

® Wenn die gesamte Kéltemittelfiillung in der Anlage <1,84 kg ist, ist keine zusatzliche Mindestbodenfliche erforderlich.

* Wenn die gesamte Kéltemittelfiillung in der Anlage =1.84 kg ist, wird eine zusaizliche Mindestbodenflache erforderlich wie unten
beschrieben:

Symbol Beschreibung Geriit

Me Gesamte KaltemittelfGliung im System ke

Mimax Maximale Kaltemittelfllung kg

[ Mie = Mirax kg Gesamte Kaltemittelfdllung im System, m. (ka)

H installationshtha m__| = Fuedtziene Katomitomengs nach dor insilain (
VA | Mindast Loftungsbiinungshachs P 9 g

|M Bestimmen Sie die maximale Kéltemittelfillung, mmx

1. Berechnen Sie die Installationsraumfldche, Avor.
2. Wihlen Sie anhand der Tabelle den Wert far mw aus, der dem berachneten Wert fir Awm entspricht.

3. Wenn mes > me. ist, kann das Gerat im Installationsraum mit der in Tabelle | spezifizierten Installationshéhe (H=500 mm) und ohne
zusdtzliche Raumflache oder zusdtzliche Liftung installiert werden.
4. Anderenfalls fahren Sie mit B) und C) fort.

|S} Bestimmen Sie die Gesamt-Bodenflache von Armomund Broom gemEnR Amin o

1. Berechnen Sie die Flache Brom , die @an Awem angrenzt.
2. Bestimmen Sie Ame e basierend auf der gesamten Kaltemittelfillung, m. anhand von Tabelle II.
3. Die Gesami-Bodenfliche von Ases UNd Brem MUSSAsin ww (berschraiten,

C) Bestimmen Sie die Mindest-Liftungsoffnungsflache VAm. fOr eine freie Loflung

1. Berechnen Sie anhand von Table Il Macss
2. Bestimmen Sie anschlieBend ViA~» entsprachend des berachneten Wartes fr M fir sine natirliche Beliftung zwischen Awem und Bren.
3. Das Gerat kann nur in einem spezifischen Raum installiert werden, wenn die folgenden Bedingungen erfillt sind:
® Zur Loftung sind zwei permanente (nicht schiieBbare) Offnungen, je sine an Ober- und Unterseite, zwischen Amem und Bren anzubringen,
® Untere Offnung: - Muss der erforderlichen Mindestilache von WAme entsprechen.
- Die Offnung muss <300 mm vom Boden angeordnat y i
wenden.
Mindestens 50% der erforderlichen Offnungsfliche muss - ) v
sich <200 mm (iber dem Boden befinden. |Ioteblozaml,
- Die Unterkante der Offnung darf nicht Ober dem () ; | Benachbarter
Austrittspunkt liegen, wenn das Gerat installiert ist, und i Reum
muss <100 mm ber dem Boden liegen. (Boem)
Muss so nahe am Boden wie moglich und unter H liegen.
& Obere Offnung: - Die GesamigroBe der oberen Offnung muss mehr als
50% von WAn. betragen.
- Die Offrung muss =1500 mm Gber dem Boden L ==
angecrdnet werden, — ) 0,5 VAmn
& Die Hohe der Offnungen muss mehr als 20 mm betragen. = > WAmn
® Eine direkie Liflungsofinung in den AuBenbereich wird NICHT als Liftungstfinung empfohlen (der Benutzer kann die Offnung bei Kalte

verschlieBen),

* Flrden Wert von H ist zur Konformitat mit IEC 60335-2-40:2018 Abschnitt GG2 0,6 m anzunehmen,

">1500 mm



( Tabelle | - Maximal zul4ssige Kéltemittelfillung in einem Raum | [ Tabelle Il - Mindestbodenfliche |

Maximale Kaltemittelfiillung in einem Raum Mindestbodenfliche
Arer (m?) {mees) (keg) me(kg) (A osmt (m?))
H=06 m H=0,6 m
1 0,138 1.84 28,81
2 0,276 1,86 29,44
q 0,414 1,88 30,08
n 0.553 1,80 30,72
5 0,691 1,92 31,37
. 0520 o e
7 0,907 - -
. P 1,98 33,37
: 2,00 34,04
L 1.028 2,02 34,73
10 1,084 2,04 35,42
i 1137 2,06 36,12
12 1,187 2,08 36,82
13 1,236 210 37,53
14 1,283 2,12 38,25
15 1,328 2,14 38,98
16 1,371 2,18 39,71
17 1,413 218 Al A5
8 1454 2,20 41,19
= e on
:? :::? 2,26 43,47
: 2,28 44,24
2 JiE08 2,30 45,02
23 1,644 S ; w
® Bei kleineren Werten far H als 0.6 m ist fOr Hzur Konformitat mit
24 1,679 IEC 60335-2-40:2018 Abschnitt GG2 ein Wert von 0,6 m anzunehmen.
o5 1,714 ® Fr Zwischenwerte von m. ist der hihere Wert fir m. aus der Tabelle zu
berlcksichligen.
26 1,748 Beispiel:
27 1,781 Wenn m.= 1,86 kg ist, ist der Wert zu beriicksichtigen, der m.= 1,85 kg"
28 1,814 entspricht.
® (Gerdte mit einer Kalemittel-Gesamifilimenge von weniger als 1,84 kg
29 1,848 unterliegen keineriei Beschrankungen im Hinbick auf bestimmte Raumfiéchen.
30 1,877 #* Flimengen (ber 2,30 kg im Gerdt sind unzulassig.
31 1,909 (_ Tabelle In - Mindest-Liftungsafinungsfiache fiir freie Liftung ]
32 1,839
a3 1,960 Mindest-
7y 1999 me | Mmer Meweess (kg) | Entfliftungséfinungsfliche
J (k) | (ka) = Me - Minax (VAmin) (em?)
35 2,028 H=0,6 m
36 2,057 23 | 041 2,20 890
37 2,085 23 | 03 2,00 809
38 2113 23 | 05 1,80 728
39 2,141 23 | 07 1,60 647
40 2,168 23 0.9 1.40 583
4 2,195 23 11 1,20 552
42 221 23 13 1,00 500
43 2248 23 15 0,80 430
a4 2,274 23 1,7 0,60 343
15 2,299 23 1,9 0,40 242
® Baikleineren Warten for H als 0,6 m ist fiir H zur Konformitat mit 28 21 0,20 127
IEC 60335-2-40:2018 Abschnitt GG2 ein Wert von 0,6 m anzunehmen. 23 | 23 0.00 a
® Fir Zwischenwerte von A ist der hohere Wert fir A aus der Tabelle zu ® Boi klsineren Warten fr H als 0,6 m ist fir Hzur Konformitét mit
berlicksichtigen, |EC 60:335-2-40:2018 Abschnitt GG2 ein Wert von 0,6 m anzunehmen.
Baispiel: ® Fir Zwischenwerts NOn M ist der hihera Wert flir Mecw aus der Tabelle
Fiir Aron= 10,5 m# ist der Wert zu bericksichligen, der  Awoe= 10 m* zu berlicksichtigen.
entspricht, Beispiel:

Wenn M= 1,45 kg batrégt, ist der Wert zu ber(icksichtigen, der
Maesw = 1,6 kg* entsprichl.



Beiliegendes Zubehor Bauseitiges Zubehtr (Optionale)

Mr. | ZubehBrtei | Anzahl | Nr. | Zubehéreil | Anzahl | [N Bautail _ Modsll Bautei Fabrikat
Varstallbare Fifle | Ablaulbogen 2 Wage-Venti-Satz Bldranidnsiacher SFAzIE 230V AC, 12VA | Siemens
[l 4 @ 1 I {"Nus Kikmodel S,
 Wage-Vantil VXI4BES Siemens
- - v ] [ Werkabeh PAN-AZW-ATWIRED
& Reduziersiiick 1 i Dichiungsscheibe 1 i Kael PANAZW-ATWIRELESS 230VAC -
2| & e = s 167082 0V AC.6VA | Cal
- ‘fonos 256 230V AC. 06 Amax| Wik
Seonderzubehtr - PAN-AZIV-TSBU - -
Zubehrteil Anzahl = PAW-AZIN-TSOD = =
Gehduse der Bedieneinheit 1 = PAW-AZW-TSHC & -
Netzwerk-Adapter (CZ-TAW1E) und 1 ™ BAW-AZW.TSAT i =
Verlangerungskabel (CZ-TAW1-CEL)
Optionale Platine (CZ-NSSP) 1 — P NTA00 - -
M Es wird empfohlen, bauseitiges Zubehdr bei den in der Tabella genannten Herstellern zu bezishen.
Abmessungen (Ansd‘rlnsse der Hohrleitmgenj (N:blldung der Hauptbestandteile ]

g
FRONTANSICHT SEITENANSICHT
— £y
wham,
43 514 43 2 - ]
e H | | =
'.  Position der o
g - verstellbaren (1) Bedeneinhet
! Fafle 11 ) Linke Zierblervda
) (@ Rechte Zieblende
S A - : \ (@ Umwilzpumpe
L (5} Abdeckung des Anschlusskastens
ANSICHT VOM UNTEN ANSICHT VON OBEN & Anschlussk
(7 Hauptplatine
11 1-phasigar FI-Schutzschatar (H qung)
3 1-phasigar Fl-Schutzschaliar (E-Heizstab)
- - & Magnel-Wasseriiller-Sel
Anschiuss Funldmn- i ___ Anschluse?ul!e E-Heizstab
® Wa: (Rlickland ¢ A 1w i 3 Wege-Vantil
® itt (Varlauf Heizen/Kihlen) A1 i@ Uberastsshutz (nicht sichtbar)
@ K it | cher) R 43 Ausdehnungagefa
@ Warmwasseraustrill (Warmwasserspeicher) ES '?E Schnelentilfter
® Gasseiliger Kihemitiolanschiuss TI8-14UNF = g h
(0] Flassigheitsseitiger Kaltami I 7ME-20UNF 7 Wassardrucklihler
Entleerung des Warmwasserspechergerats (Abfusshahn) Re 172" (18 Frontverkleidung
@ | Typ:Kugslvensl @ Obers Gehauseabdeckung
[ Wasserablauf = @ Rechte Gehiiusewand

@i Linke Gehiusewand

@ Hintere Gehausewand

3 Speicheremperaturtihier (nicht sichtbar)

@ Kabeltille (4 Tede)

% Sicherheitsvent

@ Metzwerkadapler-Halterung

@ Elskirische Anode (nicht sichtbar - nur for WH-ADC0309K3ESAN und
" WH-ADCO309KEESAN)



[l WAHL DES EINBAUORT

Vor der Auswahl des Installationsortes muss das Elnverstandnis des

MNutzers eingeholt werden.

O Die Hydromodul/Spelcher-Einheit darf nur in frost- und
witterungsgeschitzten Innenrdumen aufgestellt werden.

Das Gerat muss auf elner flachen horlzontalen und festen Oberflé-

che installiart werden.

In der Nahe der Hydromedul'Speicher-Einheit scllten sich keine

Warmequellen oder Dampf erzeugende Gerate befinden.

Der Montageort sollte gine guie Luftzirkulation im Raum ermag-

lichen.

Das Kondensat sollle problemlos aus dem Raum (2. B. dem Haus-

wirtschaftsraum) abgeflhrt werden kbnnen.

Der Aufstellungsort sollte so gewahit werden, dass das Betriebsge-

rdusch nicht stort.

Der Montageort des Warmwasserspelchers solite weit von der Tor

aentiernt sein.

Der Autstellungsort sollte fir Wartungszwecke lelcht zuganglich

sain,

Die angegeben Mindestabstinde von Wanden, Decken ader

anderen Hindernlssen sind ainzuhalten.

Am Aufstellungsort dirfen keine entflammbaren Gase auftreten.
Die Hydromodul/Speicher-Einheit ist so zu sichern, dass sie nicht
umkippen kann,

Bitte vermeiden Sie Installationen, die die Hydromodul'Speicher-Einheit
einer der folgenden Bedingungen aussetzen:
AuRergewdhnliche Umgebungsbedingungen; Installationen in
Umgebungen mit Frost oder Exposition gegentber unglnstigen
Witterungsbedingungen.

OoooOooooono

O Speisespannungen, die die angagebena Spannung berschreiten.

[ Fiir die Montage erforderlicher Platz J

(Gerat : mm)

Transport und Handhabung J

Das Gerat ist mit Vorsicht zu transportieren, damit es nicht beschadigt
wird.

Entfernen Sie das Verpackungsmaterial erst, wenn das Gerat am

gewlnschien Installationsort aufgestellt wurde.
o
= ¢
B

Zur Ausfihrung der Instaliationsarbeiten

L] ®

sind eventuell drel oder mehr Personen nétig.
Das hohe Gewicht der Hydromodul'Speicher-
Elnhelt kann Verletzungen hervorrufen, falls
es nur von einer Person gelragen wird.
Dle Hydromadul/Spelcher-Einhelt kann
liegend oder stehend transportiert
warden. N
- Wenn er llegend transportiert Halten = Q;;;
wird, muss die Vordersaite des 4 =
erpackungsmaterials (mit FRONT* Eﬁ“::,’.";?ﬂﬁ,‘i‘n‘ !'?ﬁ
bedruckt) nach oben zeigen. Steflen anfassen é@;
- Bel stehendem Transport verwenden
Sle die Handldcher an den Seiten.
Schieben und transportieren Sie das
Geral dann an die gewlnschie Position.
Stellen Sie die verstellbaren FORe (1] ein, wenn die Hydromodul/
Speicher-Einheit auf einer unebenen Oberlache aufgestelll wird.

Halten

4=
=

BOHREN DER _
WANDDURCHFUHRUNG UND

ANBRINGEN DER MUFFE

. Bohren Sie eine Wanddurchfiihrung von @ 70 mm.

. Muffe in die Durchf(ihrung einsetzen.

Uberschiebmutfe einsetzen.

. Muffe so abschneiden, dass sie ca. 15 mm von der Wand absteht.

N

/I ACHTUNG

Bel Hohlwinden bitte In |edem Fall elne Mufte fir die Durchitihrung
verwenden, um einem Leitungsverbiss durch Mause vorzubaugen.

5. Zum Abschiuss die Muffe mit Dichtungsmassa oder Kitt abdichten,

Wand
15 mm
o —
Mufte fiir Leitungs- RLLif '
durchfiihrung I &
e B
= ca5-7
e ‘ Saguil  Finm
] .- ;
Wanddurehflihrung % \\?Muﬂe fir Leitungsdurchiihrungen
2 70mm

Dichtungsmasse

LEITUNGSINSTA TION

ANFORDERUNGEN AN DIE
QUALITAT DES WASSERS

Es muss Wasser verwendet werden, das der europaischen
Wasserqualititsnorm 98/B3 EC entspricht. Die Lebensdauer das
Speichergerals ist kirzer, wenn Grundwasser {ginschlielich Quell- und
Brunnenwassar) verwendet wird.

Das Speichergerat darf nicht mit Leitungswasser verwendet werden,
wenn dieses Verunreinigungen wie Salz, Sure und andere Schadstofie
enthélt, weiche den Speicher und seine Bestandisile angreifen kdnnen.

(Typisches Anschlussschema ]

Wribergatende
“orbincing
o sobort rack

dom Botilen oy Doppeirickschiaqwntigranse
I s akcaapied

antiaman ist

I'“I.iul-'l\ra:m- ‘Vontlalor-Komenicor

gk Heshipar | Fullbodenhelzing
e .
Aumsohrargupead m
[

Ablautwasss

Spachermasserbing Lo . Natrwogung
Dmgirsrdoa

Varteiiar



[ Zugang zu internen Komponenten J

Versiegeln Sie ausraichend die Uberwurfmutter (an Gas- und Flissigheitsseiten) mit
neuIraJem harlendern (Alkoxy-Typ) und ammoniakireiem Sifkondichtungsmittel und

/I\ VORSICHT

Diesar Abschnitt richtat sich ausschlieBlich an autonsierte und qualifizierte
Elektriker bzw. Wasserinstallateure. Arbeiten hinter der mit Schrauben gehaltenen
Frontverkleidung missen unter der Aufsicht eines qualifizierten Monteurs oder
Wartungstachnikars durchgefilihrt werdan,

Haken »

b

/I\ ACHTUNG
q Die ant\reddepdung sollie mit Vorsicht gedffnet oder

warden,
&mh die schwere Frnm'erklslm.ng kinnen die
Finger verietzt wenden

.

2 Schrauben

Otfnen und schiieben Sie die Frontverkleidung &

1. Enffemen Sie die 2 Bafestigungsschrauben der Frontveridaidung 2.

2. Schisben Sie die Frontverkleidung 5 nach oben, um sie auszuhaken.

3. Fohren Sie 2um Schiiefen der unteren Frontverkdeidung die Schritte 1 bis 2 in
umgekehrter Reihenfolge durch.

[ Montage der Kaltemittelleitungen J

Diese Hydromodul Speicher-Einheit ist ausgelegt
fir die Kombination mit einem Panasonic Luft/
Wasser-Warmpumpen-AuBangerat, Bei Verwendung
dizzer Panasonic Hydromodul'Speicher-Einhait mit % i

Aufengeratan von Fremdherstellern kann der Beirieb
und die Zuverlissigkeit des Systems nicht gewsnrleistet
warden.

1. Verwenden Sie die komekien Leitungsdurchmesser
fiir den Anschiuss der HydromodulSpeichar-
Einhait an das Warmepi -AuBengerat, Bai
AuBengeratemodell Unit WH-UDZ03KES" ist sin
Reduzierstick (2] in der Kaltemittalgasleitung & zu

n.

Modsll RohrgréBe (Anzugsmoment) | Merwenden des
— Reduziersticks
Warmwasserspeicher | AiBengerst | Sauggasleitng]  Flissig q
WH-UDZOGKES" | o12,7mm ©6,35mm
WH-ADCOMIHIES, (1) (147 la
WH-ADCO30ESAN, 55 Nom] | [18 ]
WH-ADCOMOKEES, | WH-UDZOSKES', | e15,88mm | o6,35mm
WH-ADCO30SKEESAN | WH-UDZOTKES®, (587 (187 Nein
WH-UDZO0SKES" [65 Nem] [18 Nem]
/I ACHTUNG
Nicht zu fest anziehen, da es sonst zu Undichtigkeiten kommen kann,
Uben Sie keinen GbermaBigen Zug oder Druck auf die Kaemittelizitung
aus, eine deformierte Leitung kann zu Kaltemittellecks flhren.

2. Vor dem Bérdeln nicht vergessen, die (auf dem Anschiussstutzen des
Innanglrats ugrgebrachte) Uberwurimutier auf das Kupfamohr zu schisben
3. Zum Offnen der Kattemittellaitungen darf keine Rohrzange verwendet wenden.
Die Bordelmutier ist mbglicherweise kaputt und Leckagen kénnen aufireten. Es
sind siets entsprechende Schrauben- oder Ringschllssel zu verwenden,
4. AnschlieBen der Leitung:
* Fohre mittig ausrichten und Ubemwurimutter von Hand leicht anzishen,
* AbschlieBend die Ubemwurimutter mit einem Orehmomentschlissel
entsprechend der nachiolgendan Tabella anzishen,

Zusétziche Sicherhaiishi
der Innenseite

o Das Bardeln der Rohrlaitungen solta vor dem Anschluss der Gerate
erfolgen, um Lackagen zu vermeiden.

0 Die Verbindungen zwischen den Komponenten des Kaitemittelsystems
missen zu Wartungszwecken zuganglich sein.

filr R32-Modell baim Anschluss durch Bérdeln an

um Gasleckagen aufgrund von Frost zu vermeiden.
Tmpan Siie das: neutrake, hartende (Alkary-Typ)
A und ammuoniakiness

-, Siliondichtungsmittel
A\MMUMWM)\ p

Tf‘iﬁ_

Das neutrale, hartende (Alkoxy-Typ) und ammoniakfraie Silikondichtungsmitte! wird
erst nach dem Druckiest und Reinigen und nur auf die AuBenseite des Anschlusses
unter Beachiung der folgenden Anweisungen angebracht, Ziel ist es, dass keine
Feuchligheit in die Fugenverbindung gelangt und dass vor Frost geschitzt wird. Das
Harten des Dichtungsmittels wird etwas Zeit in Anspruch nehmen. Stellen Sie sicher,
dass sich das Dichtungsmittel beim Isolieren nicht abist.

( Gasdichtheitspriifung )

® Nach ainem Spidilen mit Luft die Gasdichtheit priden.
® Siche Installationsanlsitung fr das AuBengerat.

1. Piohre mit ginem Achrschneider auf Lange schneiden.
2. Grate mit einer Reibahle entfarnen. Wenrden die Grate nicht entfarnt, kann dies 2u
Undichfighkeiten fihren. Beim Entgraten das Rohrende nach unten halten, damit

keing Matallspéna in das Rohr fallen.
3. Nach dam Aufschisban der Bordeimutter Rohrende bordeln.
Rahr
Reibahle 0-0,5mm
Nk Leden habien Keplomske
1. Schnexen 2. Entgraten

Eina korrekie Bérdelung ist gleichmanip
dick und glinzt. Die Autagesicha, die aul
dern Anschiusssiics zu liegan komiml,
musa vollkommean glatt sein.

B Unsachgeméfe Bordeung Bl

( Wasserseitiger Anschluss J

o [Der wasserseitige Anschluss ist durch einen quaifizierten Klempner durchzufihren,
® Dieser Wasserkreis muss allen relevanten europdischen und nationalen
Besfimmungen (einschlieBlich EN&1770) und der &rilichen Bavordnung folgen.
® Stellen Sie sicher, dass die im Wasserkrais installierten Komponenten beim Betriab

den Wasserdruck aushalten kénnen.
» \erwenden Sie keine abgenutzten Aohre.
® Wenden Sie keine Gewalt an den Wasserledtungen an; da die Leitungen sonst
baschadigt warden kinnten,
Es sind geeignete Dichiungsmitiel zu verwenden, die den Dricken und Temperaturen
des Systemns standhalten.
Stellen Sie sicher, dass Sie zwei Schraubenschilssel verwenden, um die Verbindung
festzuziehen. AbschlieBend werden die Muttern mit ainem Drehmomentschidssal
entsprechend der nachfolgenden Tabelle angezogen.
Leitungsenden sind beim Durchfidhren durch Wande zu verschiieBen, damit kein
Schmutz in die Leitungen gelangt.
Bei Verwendung messingfreier Metaliohre sind die Rohre 5o zuisolieren, dass keine
galvanische Korrosion entsfehen kann,
Um galvanische Korrosion zu vermeiden, durfen keine verzinkten Rohre
angeschlossen werden.
Verwenden Sie passende Muttern for alle Warmwasserspeicher-Rohrverbindungen,
und reinigen Sie alle Rohre vor der Installation mit Leitungswasser, Naheres finden
Sie im Rohrpositionsdiagramem.

Anschiuss MutterngriiBe Drehmoment
@al RP 14" 17,6 Nem
©aE RP %" 58,8 N

Oirat tschlissal hraubenschlissel




/I ACHTUNG

Anschitisse nicht zu fest anziehen, weil es sonst zu

Undichtigkeiten im Kaltekreis kommen kann.

Um Warmaverluste zu verhindem, sind die Wasserleitungen zu isolieren,
Mach der Installation ist die Dichtheit der Anschidsse mif einem Testlauf zu
(iberprifan.

* Enfehlerhafiar Anschluss der Rohreitungan kann zu Fehifunktionan dar
Hydmmudl"Spelmar -Einhait fihren,

Wenn d|e Hydromodul/Speicher-Einheit bei einem Stromaustall oder bei
Pumpenausfall Frost ausgesatzt is, muss das Wasser abgelassen werden.
Wenn das Wasser im System nicht zirkubert, besteht die Gefahr des Einfrierens,
was zu Beschadigungen des Systems filhren kann. Unterbrechen Sie die
Stromversargung, bever Sie das Wasser ablassen, Der E-Haizstab 4 kann
beschaclgt werden, mn er ohne Wasserdurchfluss betrieben wird,
* Komosionsbestandighei )
Rostireier Duplea:sm |st korrosionsbesténdig gegen Stadtwasser, Es ist keine
z|eIIeWanJ..|ng nnn% um diese Bestandighett 2u erhalten. FOr den Einsatz der
ydrumud.ﬂ"ipema inheit mit Wassal aus einer privaten Wassarversorgung
kann jedoch keine Gewahrleistung Gbernommen werden.
& Firden Fall, dass aufgrund siner ndlchHgkeutWasser aus der Hydromodul/
Speicher-Einheit ausint, ist sine bauseitige Auffangwanne zu empfehlen,

Empilohlene Installaionsraihenfolge der Leitungan:
(@) —+ () — (&) — (1) — (b) — {d)

{A} Anschluss Helz- bzw. Kiihlkrels

® \erhinden Sie den Rohranschiuss @) der Hydromodul/Speicher-Einheit mit dem

Auslassanschiuss von HeuhmpenFuﬂbodenheczung won Hedzkreis 1.

Verhinden Sie den Rohranschluss & der Hydromodul/Speiches-Einheit mit dem

Emnlassanschluss von HeizkdrperFuBbodenheizung von Heizkreis 1.

Verhinden Sie den Rohranschiuss (0 der Hydromodul/Speicher-Einhait mit dem

Auslassanschluss von HeizkdrpenFulbodenheizung von Heizkreis 2,

Verbinden Sie den Rohranschiuss (& der Hydromodul/Speicher-Einheit mit dem

Einlassanschluss von HeizkorperFuBbodenheizung von Heizkreis 2,

® Einfehlerhafter Anschluss der Rohdeitungen kann zu Fehfunktionen dar
Hydromodul'Speicher-Einheit fihren.

® Die nachfolgende Tabelle enthalt die jewedige Nenn-Wassardurchfiussmenge in
Abhangigkei vom jewedigen AuBengerat.
Modell Nenndurchilussmenge ('min)
Warmwasserspeicher AuBengerat Kohlen Heizen
WH-ADCO308KIES, WH-UDZ03KES" 92 92
WH-ADCO30SK3ESAN, | WH-UDZOSKES' 14,3 143
WH-ADCO308KEES, WH-UDZOTKES" 19,2 20,1
WH-ADCO309KEESAN | WH-UDZDIKES" 235 258
(B) Warmwasserans:hluss

& Eswird dringend empfohlen, in den Warmwasserkreislaul ein (bause :Ibe%ﬁ]
Ausdehnungsgeianl einzubaven, Die schematische Darstellung , Typi
Anschlussschema® mgi die Position des Ausdehnungsgefaies.

2 I}arampfuﬂana ‘ordruck des bausitigen Ausdehnungsgefafes betragt

. Bel hcnen Wasserdriicken (ber 5 bar ist in der Wasserversorgung
i Druckminderer einzubauen. Falls der Druck hiher ist, kann dar
Warmwasserspeicher beschadigt werden.

® Es wird dringend empfohien, bauseits in die Warmwasseraustrittsleitung © ein

ruckminderventil mit den nachfcigend genannten Kennwerten zu installieren.
Die schematische Darsiellung , Typisches Anschlussschema® zeigt die Position
der Ventile,
Empilohlene Einstellung des Druckminderers:
- Sollwert: 3.5 bar

* |nden Warmwasseraustritt @ und die Wasserzufuhr muss ein Verbrihungsschutz
eingebaut werden, um fir Dusche und Wasserhahne eine geeignete
Wassertemperatur bereitzusisllen.

® Einfichlerhafier Anschiuss der Rohreitungen kann zu Fehifunktionen der
Hydromodul/Speicher-Einheit fohren,

(c) Anschluss von Ablaufbogen und Ablaufschlauch

shigen Sie den Ablautbogen [3] und die Dichtungsscheibe (4] an der

Ablaufdfinung & . auf der Gerateunterseite.

Dichtungsschaibe (4] q\
Ablaufbogen [3] ‘-'é@

& \erwenden Sie einen handelsiblichen Abflussschiauch mit 17 mm Innendurchmessar
und befesﬁn Sie ihn am Abflussknie (3.

* Der Schlauch muss mit stetigem Gefalle in frostireier Umgebung montiert werden. Ein
falsches Ablaufrohr kann zu Wasserackagen fihren und dadurch Beschadigungan
an den Mabeln verursachen

® B sehr langem Ablaufschlauch ist dieser auf einer Metallunterlage 2u verlagen,
damit er nicht durchhdngt.

& Fihren Sie den Ahlaulscl‘liauch nach aufien wie abgebildet.

5 Ablauf unter Gitterrost

— Gitterrost
2
J

“Ablauf mit Geruchverschluss

Fiihrung des Ablaufschlauchs ins Freie

Dieser Schlauch solte nicht in einan Abwasser- oder Reinigungsanschluss

gefihrt werden, aus dem Ammoniak, schwefelhaltige Gase oder Ahnliches

aufsteigen konnten.

® Fallsa rdartdi, kann der Schlauch mit elner Schlavchschalle am Ablaufstutzen
befestigt werden.

® Der Ablaufschiauch ist so zu verlegen, dass der Wasseraustritt nicht verstopit

werden kann,

(D) Entieerung des \'furmwasuerspelcherw!ls (Abflusshahn) und
Rohrleitungen des Sicherheitsventils
& Sicherheitsventil 0,8 MPa (8 bar), im Wanrrwasserspe r ntegriert
Die: Enllaemngsarmamran wvon Abflusshahin und Sicherheitsvent teilen sich den
eichen Wasserausiass.

& ir diesen Wasserauslassanschiuss (Rohranschluss @) ist e Steckverbinder

RiE" 2u verwenden.

Die Rohrleitung muss immer mit stetigem Gefalle montert werden. Sie darf nicht

langer als 2 m sein, nicht mehr als 2 Krimmu n aifweisen und in ihr dirfen

sich keine Kondensation und auch kein Frost bil

Das Rohr von dieser Wasserausiassarmatur darf n|cht blockiert werden. Der

Auslass muss frei sein,

® Das Ende dieser Rohrleilungen muss so gestaltet sein, dass der Austritt
Issi'chLbadrEEl und keinen Schaden anrichten kann. Von elektrischen Komponenten

ni N

® Es wird empfohlen, einen Ablaufsiphon in die Entlieerungsleitung @ einzusetzen.
Der Verteiler sollte sichtbar sowie von Frost und elekirischen Komponentan
antfarnt posttioniert werden.

E] KABELANSCHLUSS AN DER
HYDROMODUL/SPEICHER-
EINHEIT

/I\ VORSICHT

Dieser Abschnitt richtet sich ausschiieBlich an autorisierte und qualifizierte
Elekiriker. Arbeiten hinter dem verschraubten Anschlusskasten |5 ddren nur
unter Aufsicht eines qualifizierten Monteurs oder Wartungstechnikers durchgefiihrt
werden

/I\ ACHTUNG

Bitte seien Sie exira vorsichtig, wenn Sie die
Abdeckung des Anschiusskastens (5 und den
Anschlusskasten (&) tifnen, um das Gerat zu
installieren und zu warlen, Bei Nichtbeachtung kann
&5 2u Verletzungen kommen.

[ Befestigen von Netzkabel und Verbindungskabel J

1. Zur Verbindung von HydromodulfS peicher-Einheit und Aullengerat ist ein
zugelassanas fiexibles Kabel mit Polychloroprenmantel, Kurzzeichen
60245 1EC 57 2u verwenden. Die folgende Tabelle 2eigt die Kabelquerschnitte,

Modall .
Warmwasserspeicher AuBengerst habsluerchill
WH-UDZ03KES", T e
WH-ADCO309K3IES WH-UDZD5KES" i
WH-ADCO309KIESAN WH-UDZOTKES", R
WH-UDZ0SKES" pldkabiniil
WH-UDZO3KES", ] ;
WH-ADC0309KGES WH-UDZoskes' | 4xmin 1S mm
WH-ADCO309KBESAN WH-UDZOTKES", P
WH-UDZ0SKES" SRR I
® Laiter mit derselben Leitungstarbe sind an AuBengarat und Warmwassarspeicher

an den jeweils gleichen Klemmennummern anzuschlisBen.

* Wie in der Abbildung dargestelt, sollie der Erdigiter aus Sicherheitsgrinden
langer sain als die Obrigen Leitungen, fr den Fall, dass das Kabel aus dem
Kabelhalter herausruischt.



2. Der Anschiuss an die Stromversorgung muss Ober eine Trennvorrichtung erfolgen.
» [ie Trennvorrichtung muss einen Kontaktabstand von mindestens
3,0 mm aufweisen.
* Zugelassenes Netzkabel mit Polychloroprenmantel, Kurzzeichen
60245 IEC 57 oder hiher, an Netzanschiuss 1 und Nefzanschluss 2
anschiinBen, das andere Kabalende an de Trennvorrichtung anschliefen,
Die folgande Tabelle zeigt die Kabelguerschnitte,

( ANSCHLUSSBEDINGUNGEN )

Fiir Speichergersts WH-ADCOI0SKIES, WH-ADCO309KIESAN mit WH-UDZOSKES",

WH-UDZ05KES", WH-UDZO7KES", WH-UDZ0BKES"

® Netzanschluss 1 dieses Gerats erfillt ENIEC §1000-3-2,

#® MNatzanschluss 1 dieses Gerats edillt ENVEC 61000-3-3 und kann an das akiuelle
ersorgun angeschiossen werden

Modell T
| gt | Kt | :mi"&““;',
winmaes | 1 [3amintsmmt | 1516 | a0ma2PTipA
WHADCOOmEs | WHUDZDSMES' | 2 | Jxmin1Smm| 15184 A, 2P Typ A
WHADCO0KCESAN | wiypzomwes' | 1 | Jxmin25mm | 254 Hmd, 2P Tip A
WHUDZOKES' | 2 [3xmintsmmt | 15160 | doma, 2R TypAC
wriozoes' | 1 [Saminismmt| 15%6 | 30mA2RTipA
WeADCoomees  |WHUDDOSES' | 2 [aumindfme?| s | ama2RTwAC
WHADCDOMEESMN (w1 [3xmin2sem| 254 | ama 2RTRA
WHUDZORES' | 2 [3xmindgmmt | 304 | 2mA 2P TypAC

3. Damit die Kabel und Leitungen nich! durch scharfe Kanten beschadiot wenden,
missen sie durch die Kabeldurehfiihrung (auf der Unterseite des Anschiusskastans
(6)) gefihrt werden, bevor sie mit dem Klemmenblock verbunden werden. Die
Kabeldurchfihrungen missen verwends! und diren nicht entfernt werden.

* Netzanschiuss 2 dieses Gerats erdlit ENIEC 81000-3-2,
L 2 dieses Gerats edillt ENTEC 61000-3-3 und kann an das aktuella
Versorgungsnetz angeschiossen werden.

Fur Spaichergeréte WH-ADCO308KBES, WH-ADCOS0GKEESAN mit WH-UDZ0BKES",
WH-UDZ0SKES", WH-UDZOTKES", WH-UDZ09KES"

o Nefzanschluss 1 dieses Gerais erfilit ENTEC 61000-3-2,

® Netzanschiuss 1 dleses Ge:a1s eﬂullt ENIEC 61000-3-3 und kann an das akiusile

Versorgun
® Netzanschluss 2 diases Gara'ls arﬁ]llt ENMEC 61000-3-12.
® Netzanschluss 2 dieses Gerdls edilit ENIEC 61000-3-11 und ist an eine gesignete
annungsquelle anzuschliafen, welche de maximal erlaubte Systemim Z on

Sp

Zous = 0,123 Ohm (02} am Ubergabepunkd autweist. Setzen Sie sich mit dem EVU in

, um sicherzusteflen, dass der Netzanschiuss 2 nur an ein Stromnetz mit
1 Impedanz angeschlossen wind.

B BEFULLEN MIT WASSER

Wesbindu
maximal

UND ENTLEEREN

Bevor die folgenden Schritte ausgefihri werden, muss sichergestelll werdzn,
dass alle Fohre ordnungsgemal verlegt wurden.

Verbindungskabel

Klemmenschraube Anzugsmoment cNem
M4 157 = 196
M5 196 - 245

*1 - Der Erclettor misss aus Sicherheitsgriinden linger als die Gbrigen Leitungen sein

( ABISOLIERUNG UND KABELANSCHLUSS )

ﬂiunﬂ
Klemamerieiste
fir Verbindurg —|—
}\ awischen Innen- \—
/

Abi

und Auflengerat '|

=7 e, 5 mm zwischen '

Baim Mﬂurman [ den Kabeln
Litzen abstthen lassen
Leder volstindiy  Laiterzuwet  Laitsr nicht vellstindig
aingefibint eingefhrt Blr@eﬁ.lhn
D H f
I ZULASSIG I LNILIUISSIB l.INZLIL-i-

(BEFULLEN MIT WASSER )

Betiillen des Warmwasserspeichers
1. Stelien Sie die Enleerung @ des Warmwasserspeichers (Abflusshahn) auf
SCHLIESS." (geschlossene Stellung).

SCHLIESS * ‘ %ﬁ )..GFFNEW
./

Entleerung des Warmwasserspeichergerdts (Abflusshahn) @

. (Mfinen Sie alle Wasser- bzw, Duschhéhne,
. Beflllen Sie den Warmwasserspeicher Uber den Kaltwassareintrift ©.
Nach 20 bis 40 Minuten sollte Wasser aus den Warmwasserh&hnen austraten.
Ist dies nicht der Fall, wendan Sie sich an lhren Fachinstallateur.

4. Esﬁisécelamd 2 achien, dass an den Lestungsverbindungen keine Undichtigkeiten
aufireten

5. Stedlen Sie die Enﬂeerunﬁ @ des Warmwasserspeichers (Abflusshahn) 10 Sekunden
lang auf OFFNEN" (gedfinete Slellaulg] damit Luit aus dizsem Rohr entweichen
kann. Stellen Sie sie anschieBend auf , SCHLIESS " (geschiossena Stelung).

6. Drehen Sie den Knopf des Sicherhatsventils & leicht gagen den Uhrzeigarsinn
und hatten Sie ihn 10 Sekunden lang in dieser Stelll.u:fg damit Luft aus diesem Rohr
gnmnrchen kann. Stellen Sie den Knopd anschlieBend wieder auf seine urspringliche

on.

7. Stellen Sie sicher, dass die Schritte 5 und 6 jedes Mal ausgefihrt werden, nachdam
Wasser in den Warmwasserspeicher geflilt wird.

8. Umeinen Gmm auf das Sicherheitsventil & zu vermeiden, drehen Sie den
Knopt des Sicherhaitsventils 5 gegen den Unrzaigersinn. counterclockwise,

Mrsddmungsgsﬁﬂ des Heiz- baw. Kilhlkreises

. Drehen Sie die Ventiikappe des Schnellentiifters ) eine volle Umdrahung gegen den

Uhrzeigessinn, urn ihn 2u Gifnen.

wn

n dermmnn

Schnellentifer 44
2. Stellen Sie den Hebel des Sicherheitsventils 15 nach oben.

Sicherheitsventl 15

Hebsl
: oder
Al L
Mach unten drshen VL Nach unten deaben
Sicherheitsvantll 1 Sichermeitsventil

3. Befillen Sie den Heiz- bzw. Kihlkres (ber den Anschiuss @) mit Wasser mit sinem Druck
Ber 1 bar. Beenden Sie das Beflllen, sobald Wasser aus dem Ablauischiauch des
icherhedsvantils 45 austritt.
. Schalten Sia dis Hrdranwdqupalchu-Elnhw ein, 50 dass de Umwélzpumpe (@ laut,
. Esistdaraut zu achben, d d hindungen keine Undichtigketten autireten,
. Aus dem Ablaufschiauch kann 'Na.sw heraustropfen. Das Schlauchande darf daher
nicht verschlossen werden

[
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ENTLEEREN

Befiillen des Warmwasserspeichers

. Schalten Sie die Stromversorqung aus.

. Stellen Sie die Entleerung g des Warmwasserspeichers (Abflusshahn) @ auf
JOFFNEN (gedffnete Stellung).

. Otinen Sie den Wasserhahn bzw, die Dusche, damit Luft einstromen kann.

. Drehen Sie den Knopf des Sicharheitsventis 2 leicht gegen dan Uhrzeigersinn
und halten Sie ihn in dieser Stellung, bis die gesamte Luft aus diesem Rohr
entwichen ist. Stellen Sie den Knop! anschiiefend wieder auf seine urspriingliche
Position, nachdem Sie sich Gberzeugt haben, dass das Rohr gelesrt wurde.

5. Siellen Sie das Enflesrungsventil g des Warmwasserspeichers (Abflusshahn) @

nach dem Entleeren auf ,SCHLIESS " (geschiossene Stellung).

B W "N -

[ UBERPRUFUNGEN

/I\ VORSICHT

Vor dam Durchfilhren dar nachfolgenden Arbaitan muss unbedingt dis
Stromversorgung ausgeschaltet werden,

((UBERPRUFEN DES WASSERDRUCKS (0,1 MPa = 1 bar)

Der Wasserdruck sollte nicht unter 0,05 MPa fallen (Wasserdruck-
Manometer an der Fernbedienung Oberprifen). Bei Bedarf ist
Wasser in den Warmwasserspeicher (Ober den Rohranschluss @)
einzufllien.

(UBERPRUFEN DES SICHERHEITSVENTILS 5 )

® Zum Uberpriifen der Funktion des Sicherheitsventils 15 ist der
Hebel in die horizontale Stellung zu bringen.

® Wann kein Gerfusch abfliefendan Wassers zu héren ist, wenden
Sie sich an Ihren Fachinstallateur.

® Mach der Uberprifung ist der Hebel wieder nach unten zu
driicken.

* Falls weiterhin Wasser aus dem Warmwasserspeicher austritt,
schalten Sie das System aus und wenden Sie sich an lhren
Fachhandler.

( UBERPRUFEN DES VORDRUCKS DES AUSDEHNUNGSGEFASSES @ )

Ausdehnungsgefirl des Heiz- bzw. Kiihlkreises

® Die HydrnmoduUSpelche-r Einheit verfugt Ober ein 10 | fassendes
Ausdehnungsgefal 33 mit einem Vordruck von 1 bar.

Das im System enthaltene Wasser-Gesamtvolumen sollte unter
200 | betragen.

(Das Eigervolumen der Hydromodul/Speicher-Einheit betragt
etwasl)

Wenn das Gesamtvolumen 200 | Gbersteigt, ist ein weiteres, vor
Ort zu besorgendes Ausdehnungsgefal? vorzusehen. (bauseits)
Die Hohendifferenz innerhalb des Wasserkreislaufs sollte 10m
nicht aberschreiten.

((UBERPRUFEN DES FI-SCHALTERS )

Vor dem Uberprifen des Fl-Schalters darauf achten, dass dieser
aktiviart ist.

Die Stromzufuhr des Warmwasserspeichers ist ebenfalls sinzuschalten.
Diese Uberprifung kann nur durchgefisthrt werden, wenn Spannung
am Warmwasserspeicher anliegt.

/I\ VORSICHT

Um Stromschlage zu vermeiden, dirfen keine anderen Teile

als der Taster des FI-Schutzschalters berGhrt werden, wenn
Spannung am Speichergerat anliegt, Sonst besteht die Gefahr
von Stromschiagen. Bevor Sie sich Zugang zu den Anschlissen
verschaffen, missen zuerst alle Stromkreise getrennt werden.

® TEST"-Taste des Fl-Schalters driicken. Bei ordnungsgemaer
Funkiion |&st der Schalter aus, und der Hebel geht in die Stellung 07,

® Bei einer Fehlfunktion des Fl-Schalters ist der Fachinstallateur zu
informieren,

#® Stromzufuhr zur Hydromeodul/Speicher-Einheit unterbrechen.

# Bei normaler Funktion des Fl-Schalters den Hebel nach Abschiuss
der Uberprifung wieder auf ,ON* stellen.

MONTAGE DER FERNBEDIENUNG

ALS RAUMTHERMOSTAT

# [l in die Hydromodul Speicher-Einheit integrierte Badieneinheit (1) kann ausgebaut
und im Raum montiert werden, um als Raumthermostat zu dienen.

Installationsort

* [ie Bedieneinheit ist in einer Hahe von 1,0 bis 1,5 m (ber dem Boden an einer
fion zu montieran, an der die durchschnittiche Raumtemperatur gemessen

werden kann.

Die Bedieneinheit ist vertikal an der Wand zu montieren.

Folgende Installationsarte sind 2u vermaiden:

1. .im Fenster oder an andaren Orten mit direkier Sonneinstrahiung oder mit

Zughuft
2. Inder Nahe ader Objekten, die eine Ablenkung des Raumiufistroms
varursachen,
. AnOrten, an denen Kondensationsfeuchie auftreten kann, denn die
Bedieneinhet ist weder dampf- noch wasserdicht,
4. In dar Maha von Warmaquellan
Auf unebenen Flachen.
Zu Femseharn, Radiogerdten und Computern muss ein Abstand von min. 1 m
eingehalten werden, (Ursache von unscharfem Bild oder Gergusch)

(‘l."erdrarﬁung der Femhedienung_)

L ]

o

Warmwassarspaicher
T A i 1
] 1
I © I Badienemnhait
| [+ 1

1

! L+ B
] 1
1 © T S ertirairng der P2
! II|I ! Bedieneinheit (baussits)
1 | s Kaine Polaritét

K
'Klemmen filr die Verdrahtung der Bedieneinheit

# [as Kabel der Bedieneinheit softe (2 x min. 0,3 mm#) und ein doppelt isoliertes
PVC- oder Gummimantekabe! sein. Die Gesamthabellange darf max. 50 m betragen.

* Bai der Verbindung von Kabeln ist darauf 2u achten, diese nicht mitanderen Klemmen
der Hydromodul'Speicher-Einheit zu verbinden (z. B. Verdrahtungsklemme dar
Stromguelle), FehHfunktion kann vorkommen.

» \erdrahtung der Bediensinhedt nicht mit den Kabeln fir die Spannungsversergung
zu einem Biindel zusammenassen oder in einem gemeinzamen Metallkabelkanal
verlegen, Betriebsfehler kann auftraten,

(ﬂ.usbauen der Bedieneinheit aus der HydromnduUSpeicher—Einheit)

1. Die linke Zierbiende (2) und die rechte Zierblende '3 von der Frontverkdeidung (18
entfemen. Dazu sanft von der Rlckseite der Blenden her driicken.

Dirdcken Sie sanft
von der Ricksaite

2. Die 4 Schrauben entiernen und die Halterung mit dar Bedienainheit (1)
herausnehmen.

-
Entlermen Sk de 4 Schrauben




3. Das Oberteil vom Unterteil entfernen. In Frontverkleidung integrierts Montage

Vorbereitung: Vorgestanzte Offnungen im Untertail mit einem Schraubendreher
heraus dricken.

Oberieil am Unterteil 1 g‘gﬂ.ﬁ‘:&:n sarirel
montisran. ® Kabal durch dia Offrung in der
® Zuerst dha Kiausr des Mlitte dos Unterteils Finon,
Obertails und danach

die Klauen das Unterteils

ausrichien.

4. Die Verdrahtung zwischen der Bedieneinheit (1) und den Klemmen der
Hydromodul/Speicher-Einhait antiamnen,

2 Verdrahtung der
Bedleneinheit
anschiiefen.

Lasche (2 Siallan]

(Ersetzen der Abdeckung der Bedieneinheit]
* Nach dem Ausbau der Bedieneinheit muss die verbleibende Ofinung verschl
warden. Dazu die vorhandane Bedieneinheit durch das Gehause der Bedieneinheit
= P > [5] ersetzen.
(Monlage der Bedlenemheﬂj 1.
Wandmontage

Zum Ausbau der Bedieneinheit sighe Abschnitt Ausbauen der Badieneinheit aus
der Hydromodul/'Speicher-Einheit.

3 y R 2. Das Oberteil vom Unierteil des Gehduses der Bedieneinheit [5] entfernen.
:ofberellung: Vorgestanzie Offiungen im Unterteil mit einem Schraubendreher ! o e L B
araus drilcken.

Obertedl am Untertell
montigren,

® Junrst din Klavon dos Oberieds snd
danach du Klauen des Linberieds

L) Unterteil an der Wand montieren.

Montage dar
Schrube -
baussitsl
3. Die Schritte 1 bis 4 aus dem Abschnitt, Ausbauen der Bedieneinhed aus der
HydromoduliSpeicher-Einhelt” umkehren, um das Gehéuse der Bedienginheit (&
an der Hydromedul/Speicher-Einheit zu befestigen,
Verdrahtung der Bedieneinhelt

anschlieBen.
* Kabel entlang der Nut im Gehduse ihnen.

Erflarnen Sis dia Hofle. Ungsfihe 180 mm
Scharstalon, dass die Anschilsse dar

| Verdmhiung in. i richings Richiung nsigan
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[] TESTBETRIEB

1. Vor der Durchiilhrung des Testbetriebs missen foigende Punite erfilt sein:-
a) Die Rohreitungen wurden fachgerecht verlegt.
b) Die elekirische Verkabelung wurde fachgerecht ausgefibrt,
c) Die Hydromodul'Spaicher-Einheit wurde mit Wassar gefillt und entiftet.
d) Schalten Sie die Stramversorgung ein, nachdem Sie den Speicher vallstindig

Qefillt haben.

2. Schalen Sie die Stromzufuhr der Hydromodul/'Speicher-Einheit ein. Stellen Sie
den Fl-Schutzschalter der Hydromodul/Speicher-Einheit auf  ON", Informationen
zum Betrieh der Fernbedienung (1) finden Sie in der Bedienungsanleitung.

Hinweis:

® Schalten Sie im Winter vor dem Testbetrieb die Strormersoang ein und
lassen Sie das Gerdt fir 15 Minuten im Stand|
Lassen Sie ausreichend Zeit 2um Aufwarmen des Kaltemitlels verstraichen,
um falsche Fehlercodes zu verhindarn

3. Im Nomalbetrieb sollte der Wasserdruck-Messwert zwischen 0,5 und 3 bar
(0,05 und 0,3 MPa) liegen. Bei Bedarf ist die Drehzahlstufe (SPEEDJ der
Umnwilzpumpe (4 4] 50 einzustellen, dass sich der Wassardruck im normalen
Betriebsbereich ballndal_ Weann durch Einstellen der Drehzahistule (SPEED) der
Urniwalzpumpe (&) dar Druck nicht im normalen Betrisbsbereich liegt, wendan Sie
sich an Ihren Fachinstaliateur.

4. Reinigen Sie nach dem Testbetrieb Magnet-Wasserfiter-Set (3
Set . Nach dem Reinigen ist er wieder einzusatzen.

| und Wasserfilter-

[:Wartung des Sicherheitsventils @]

* Es wird dringend empfohien, das Ventil durch Drehung des Aeglers gegen den
Uhrzeigersinn 2u aktivieran, um sicherzustellen, dass das Wasser in regelmaRigan
Abstanden ungehindert durch das Abflussrohr fieBen kann, und um so 2u
gewdhrleisten, dass es nicht blockiert ist sowie um Kalkablagerungen zu enffermen.

Stehendes Wasser in der Hydromodul'Speicher-Einhedt solite abgelassan werden,
wenn sie langer als 60 Tage nicht in Betrieb genommen wird.

( ABPUMPEN DES KALTEMITTELS )

/I\ VORSICHT

Zum Abpumpen ist unbedingt wie folgt vorzugehen: Wenn die beschriebenen Schritte

nichtin dieser Reihenfolge ausgetihnt warden, kann es 2u einar Explosion kemmen.

1. Wenn sich die Hydromodul/Speicher-Einheit nicht in Betrieb befindet, rufen
Sie auf der Fernbedienung das Men Semce&nsiellﬁen‘ auf, wahlen den
Abpumpbetriet, und steflen ihn auf ON°. (Einzelhaiten finden Sie im ANHANG)

. Mach 10 bis 15 Minuten (oder bei n|aﬁr|gen AuBentemperaturen unter 10 °C
nach 1 bis 2 Minuten) das 2-Wege-Venfil am AuBengerat komplett schiieBen.

- Nach 3 Minuten das 3-Wege-Ventl am AuBengerat kompleit schiiefen.

. Dricken Sie die Tasta ,OFF/ON* aut der Fernbedienung (1), um den
Abpumpbetrieb zu beenden.

. Die Kaltemittelleitungen kiinnen nun entiemt werden,

i B M

[ WASSERSTROMUNG DES WASSERKREISES UBERPRUFEN )

({nstalation der Liftungseinheil cben auf dem Warmwasserspeicher (optional) )

Bestitigen Sie, dass die maximala Wasserstrmung wahrend des Betriebs der
Hauplpumpe nicht kleiner als 15 Umin ist.

* Die Wasserstrdmung kann durch dia Sanvica-Einstellungen kontrolliert werden
(Maximale Geschwindigheit der Pumpe) [Heizbetrieb bei niedriger Wasserfemperatur
und niedriger Wassersindmung kann wahrend des Abtauprozesses H75° auslosen.]

((ZURUCKSETZEN DES UBERLASTSCHUTZES 2 )

#te stschutz 2 schitzt vor einer Uberhitzung des Wassers, Wenn

rlastschutz e bei Uberhohter Wassertemperatur auslést, ist wie folgt

vorzugehen um ihn Zurtickzusetzen,

1. Abdeckung des Uberlastschutzes abnehmen.

2. Den Taster in der Mitte mit einem Stift vorsichti dricken, um den Oberlastschutz
@ zurtickzusetzen.

3. Abdeckung des Uberlastschutzes wieder anbringen.

Den Taster mit einem
Stift driicken, um den
Uberlastschutz @
zurlickzusetzen

® Um die Sicherheit und eine optimale Leistung der Hydromodul'Speicher-Einheit 2u
oewahrlgisten, mOssen durch einen autorisierten Fachinstallateur in regelmafigen

Abstanden In&gelmenen der Hydromodul/Speicher-Einheit, der Funktion dar
durchgefiihrt
werden. Diese Wartungsarbeiten solltien durch einen autorisierten Kundendienst

Fahlarstrom-Schutzschalter, der Verdrahtung und der Verrohrung

dutchgeitlhrl werden, Wenden Sie sich fir Wartungsinspektionen an Ihren
Fachinstallateur.

[Wanung des Magnet-Wasserfilter-Sets (5}_)

1. Schaften Sie die Stromversorgung aus. N
. Stellen Sie einen Behdlter unter das Magnet-Wasserfilter-Set (3.

. Schrauben Sie mit dem Inbusschilssel (8 mm) die Kappe vom Entleerungsanschiuss ab,

m W

Servicaventi|, wenn der Bahalter vall ist, um Uberlaufan in
2u vermeiden. Entsorgen Sie das Schmutzwasser,

e ]

. Fillen Sie den Heiz- bzw. Kohlkreis wieder mit Wasser, wenn erforderlich [sighe
Abschnitt 5 far Details).
8. Schahen Sie die Stromversorgung ein.

MEEQII

fialainni/
Sernceventi —
; J I},,,.[.._ﬁ'
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. Drehen Sie, um den Magnatstab unten am Magnet- Wassarfiter-Set zu enfisrmen (3.
. Ofinen Sie mit dem Inbusschidssel {4 mm) das Senaceventil, um das Schmutzwasser

aus dem Entieerungsanschiuss in einen Beharter abzulassen, Schliefen Sie das
denWarmwasserspeicher

. Setzen Sie die Kappe des Entieerungsanschiusses und den Magnetstab wieder ein.

® Fir Informationen zur Montage der Loftungseinheit oben auf dem
Warmwasserspeicher siehe Installationshandbuch for die Liftungssinheit.

/N ACHTUNG
Befestigen Sie vor der Installation der LOfungseinheit die mit dieser pelieferten FOBe in den
estanzien Lachem aben im Warmwasserspeicher,
enfals kann die schwere Liftungsainhed heninarialien und Veretzungen verrsachen.

Fifle (4 Tede)
- it der LisHungseinheil gefelert

'L\ugsgan;ﬁ.a LK:‘(’;EI

CHECKLISTE

Wurde die Hydromadul/Speicher-Einheit richtig auf dem Boden verankert?
Tritt an den Bardelverbindungen Kattemittel aus?

Wurden die Bordelverbindungen iscliert?

Arbaitet das Sicharheitsventil 15 normal?

Liegt der Wassardruck Ober 0,5 bar (0,05 MPa)?

Wurde der Wasserablauf ordnungsgemah aussgefihrt?

Stimmt die Netzspannung mit der Nennspannung dbersin?

Sind die Kabel richtig am Fi-Schutzschalter und an der Klemmenlgiste
angeklemmt?

Sind die Kabel fest mit dem Kabelhalter fixiert?

Wurde die Anlage ordnungsgemali geerdet?

Arbeitet der Fi-Schalter normal?

Funkfioniert die Anzeige der Bedienginheit (1) normal?

Treten ungewthnliche Gerdusche auf?

Verlduft der Heizbetrieb normal?

Tritt wahrend des Testbetriebs der Hydromodul/Speicher-Einheit kein
Wasser aus? £

Ist der Knopf des Sicherheitsventils & in die Stellung zum Ablassan von
Luft gedrent?

[ 0000000 OoCo0000



1 Anwendungsbeispiele

In diesem Abschnitt werden die verschiedenen Anwendungsmaéglichkeiten filr den Einsatz von LuftWasser-Warmepumpen und die

jewailigan Einstellungen auf der Bedienainheit arldutert.

(HINWEIS) : Bei diesem Modell dorfen der externe Raumtemperaturidhler von Heizkreis 1 und der externe Raumthermostal von Heizkreis
1 nur an die Platine des Haupt-Innengerits angeschlossen werden. Dies gilt unabhangig vom Anschluss einer optionalen
Platine (CZ-NS5P).

1-1 Systemanwendungen auf Grundlage der Temperatureinstellung.

[Te mperatureinstellung fir Heizbetrieb )

1. Badieneinheit Einstalung der Bediansmnhet
Installateur-Satup
Systemeinsiellung
Anschivss optonale Platine - Nein
—— Heizleise u. Fier
% —
FuBbodenheizun;

FuRbodenheizung oder Heizkbrper direkt an die Hydromodul/Speicher-Einheit anschlieBen.
Die Bedieneinheit ist an der Hydromodul/Speicher-Einheit montiert.
Das ist die grundlegenda Form des ainfachstan Systemautbaus.

Zur Regelung von Warmepumpe und Umwilzpumpe empfangt die Hydromodul
Speicher-Einheit das Signal dea Raumthermostaten (EIN/ALIS) von der Bediensinheit.

In der Bedieneinheit ist ein Temperaturidhler eingebaut,
= Einstellung der Bedieneinheil
Instalateur-Setup
Systemeinstellung
Anschluss optionale Platne - Nein
Haizkreise u. Fikler:
Raumthermostat
FuBlbodanheizun, Intem

FuRbodenheizung oder Heizkbrper direkt an die Hydromodul/Speicher-Einheit anschlieBen.
Bedieneinheit aus der Hydromodul/Speicher-Einheit ausbauen und in dem Raum mit der installierten FuBbodenheizung montieren.
Bei dieser Anwendung wird die Bedieneinheit als Raumthermostat verwendet.

3. Externer Raumthermosiat | ‘Ensicliung der Bedenaint
Raumthermostat Irestallateur-Setp
(bausetts) Systemeinstaling
Anschluss opiorale Platine - Mein

= Heizkreise u, Fiiler:

Reumthermaostat
{Extern)

FuBbodenheizung

FuBbodenheizung oder Heizkbrper direkt an die Hydromodul/Speicher-Einheit anschlieBen.

Die Bedieneinheit ist an der Hydromodul/Speicher-Einheit montiert,

Separaten externen Raumthermostaten (bauseits) in dem Raum mit der installierten FuBbodenheizung montieren.
Bei dieser Anwendung wird ein externer Raumthermostat verwendet.
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